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Experience - Expérimentez
Augmented la Réalité
Reality. Augmentée.
Turn the page for

Tournezla page

instructions pour les instructions

COSENTINO SILESTONE



Experience a
new countertop
dimension

Expérimentez une
nouvelle dimension
de comptoir

1. Install the Artivive app
Installez I'application Artivive

.' App Store

> Google Play

2. Hold your smartphone
in front of the cover
Maintenez votre cellulaire
en face de la couverture

Cosentino

3. Experience the texture
and brightness of our
new colours
Expérimentez la texture
etlaclarté denos
nouvelles couleurs
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A Big Family
Around the World

USA

Cosentino ANAHEIM
Cosentino ATLANTA
Cosentino AUSTIN
Cosentino BOSTON
Cosentino CHARLOTTE
Cosentino CHICAGO
Cosentino CINCINNATI
Cosentino DALLAS
Cosentino DENVER
Cosentino DETROIT
Cosentino FORT
LAUDERDALE

Cosentino HAWAII
Cosentino HOUSTON
Cosentino KANSAS CITY
Cosentino LONG ISLAND
Cosentino LOS ANGELES
Cosentino MILWAUKEE
Cosentino MINNEAPOLIS
Cosentino NEW JERSEY
Cosentino NEW ORLEANS
Cosentino NASHVILLE
Cosentino ORLANDO
Cosentino PHILADELPHIA
Cosentino PHOENIX
Cosentino PITTSBURG
Cosentino PORTLAND
Cosentino RALEIGH
Cosentino ROCHESTER
Cosentino SACRAMENTO
Cosentino SAINT LOUIS
Cosentino SAN DIEGO
Cosentino SAVANNAH
Cosentino SEATTLE
Cosentino SPOKANE
Cosentino TAMPA
Cosentino WASHINGTON DC
Cosentino WESTCHESTER
Cosentino VIRGINIA
Cosentino CITY LOS ANGELES
Cosentino CITY MANHATTAN
Cosentino CITY MIAMI
Cosentino CITY SAN FRANCISCO
Cosentino HUB HOUSTON
Cosentino HUB NORFOLK

CANADA

Cosentino CALGARY
Cosentino VANCOUVER
Cosentino TORONTO
Cosentino QUEBEC
Cosentino CITY TORONTO
Cosentino CITY MONTREAL

MEXICO
Cosentino MEXICO DF

PUERTO RICO
Cosentino PUERTO RICO

SPAIN

Cosentino A CORUNA
Cosentino BILBAO
Cosentino BARCELONA
Cosentino CASTELLON
Cosentino MERIDA
Cosentino MADRID
Cosentino CITY MADRID
Cosentino MURCIA
Cosentino SAN SEBASTIAN
Cosentino SANTANDER
Cosentino SEVILLA
Cosentino TOLEDO
Cosentino VALENCIA
Cosentino VALLADOLID
Cosentino ZARAGOZA
Cosentino GIRONA
Cosentino GRANADA
Cosentino ALMERIA
Cosentino VIGO

PORTUGAL
Cosentino LISBOA
Cosentino PORTO

BRASIL

Cosentino BELO ORIZONTE
Cosentino FORTALEZA
Cosentino GOIANIA
Cosentino LATINA VITORIA
Cosentino RECIFE
Cosentino SAQ PAULO
Cosentino SANTA CATARINA

IRELAND
Cosentino DUBLIN

UK

Cosentino DARLINGTON
Cosentino EAST LONDON
Cosentino GLOUCESTER
Cosentino HOOK

Cosentino CITY LONDON
Cosentino MANCHESTER
Cosentino NORTHERN IRELAND*
Cosentino SCOTLAND

DENMARK
Cosentino DENMARK

FINLAND
Cosentino HELSINKI

GERMANY

Cosentino MUNCHEN
Cosentino BERLIN
Cosentino DUSSELDORF
Cosentino STUTTGART

ITALY

Cosentino CATTOLICA
Cosentino MILANO
Cosentino CITY MILANO
Cosentino TURIN
Cosentino VENEZIA

FRANCE

Cosentino PARIS
Cosentino LYON
Cosentino RENNES
Cosentino TOULOUSE

AUSTRIA
Cosentino VIENA

BELGIUM
Cosentino BELGIUM

NORWAY
Cosentino OSLO

Une Grande Famille
aTravers le Monde

SWEDEN
Cosentino GOTEBORG

SWITZERLAND
Cosentino ZURICH

HOLLAND
Cosentino
THE NETHERLANDS

ISRAEL
Cosentino TEL AVIV

TURQUIA

Cosentino ANKARA
Cosentino ESTAMBUL
Cosentino IZMIR

SINGAPORE
Cosentino LO SINGAPORE
Cosentino CITY SINGAPORE

AUSTRALIA

Cosentino BRISBANE
Cosentino MELBOURNE SOUTH
Cosentino MELBOURNE NORTH
Cosentino LO ADELAIDE
Cosentino PERTH

Cosentino HUB SYDNEY
Cosentino CITY SYDNEY
Cosentino SIDNEY

NEW ZEALAND
Cosentino AUCKLAND

JAPAN
Cosentino LO TOKIO

SOUTH AFRICA
Cosentino LO JOHANNESBURG
Cosentino LO CAPE TOWN

UAE
Cosentino LO DUBAI
Cosentino CITY DUBA
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Mission Mission

To be the leading company Etre une entreprise chef de file
that, together with our clients, qui, avec nos clients, imagine et
responsibly imagines and anticipe de maniére responsable
anticipates high value, innovative  des surfaces innovantes de
surfaces for the world of haute valeur pour le monde de
architecture and design. Varchitecture et du design.

Marmoles Cosentino, S.A. Silestone® brand Cosentino, S.A. Cosentino North America,
is founded in Cantoria is created by Cosentino is founded first international subsidiary
(Almeria) Stone, S.A. company;, is born

1st SILESTONE
PRODUCTION LINE

MONOCOLOR MULTI-MIX
SLAB 1,33X 3,04 M SLAB 1,33X3,04 M

2 SILESTONE
PRODUCTION LINE
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Cosentino Northwest Cosentino is set up in Cosentino U.K. is born Latina de Vitdria (Brasil), Time Magazine
Europe, second Brasil. Latam, its the seed of granite Visions of Tomorrow
international subsidiary bsidiary company, is Business, is born

company, is born born




New home office Silestone becomes

Dekton factory is built. Cosentino wins Cannes Gold Dekton’s World Premiere
headquarters opened  the first Spanish advertiser Cosentino reaches its Lion thanks to the spot in Construmat Trade Show
in Cantoria (Almeria) at the Super Bowl Show soth Center. “Por encima de todo” (Barcelona)

!

8t SILESTONE
PRODUCTION LINE

1= DEKTON
PRODUCTION LINE
PENTACOLOR Silestone Goya Toledo Fernando Andrés Fernando
JUMBO SLAB 1,33 X 3,04 M Antibacterial Silestone Alonso Velencoso, Alonso
Be Unique Silestone Paz Vega Silestone
Platinum Silestone Authentic
Series Be Unique

Life



European Business Award
The Import/Export Award

Vision

To be the global leader in the
surfaces market via our brands,
offering innovative architectural
solutions that provide design,
value and inspiration to our
clients’ lives.

@ [
Vision
Etre le chef de file mondial
du marché des surfaces via
nos marques, en proposant
des solutions architecturales
innovantes qui apportent design,

valeur et inspiration a la vie de
nos clients.

Prince Felipe inaugurates
Dekton’s factory

Cosentino is set up in South Africa
with presence in the 5 continents

= !

<
ﬁ‘ 24 DEKTON

PRODUCTION LINE

Rafa Nadal
Dekton
Unlimited

Cosentino wins the National

Cindy Crawford becomes a
Innovation Award by Silestone ambassador
Internationalization L

Cindy
Crawford
Silestone
Tops on Top






Silestone® Eternal Emperador
Eternal Collection

Bl SILESTONE

SILESTONE®

Quartz
Surfaces

Surfaces
de Quartz

Silestone brings extreme durability in the
kitchen, bathroom and other spaces used

on a daily basis. Enjoy the endless colour
possibilities./ Silestone apporte une extréme
durabilité dans la cuisine, salle de bain et
autres espaces utilisés quotidiennement.
Profitez de possibilités de couleurs infinies.

The advantages of Silestone are numerous. Silestone surfaces are
virtually maintenance-free, have a high resistance to stains, scratches
and knocks. With a very low absorption index and a minimal number
of joints, Silestone is ideal for wet areas. Silestone is durable and
continues to be enjoyed over time, going beyond the surface. It is
manufactured in more than 70 colours, three textures and different
formats, making it highly versatile. Colours range from muted

tones that are generally associated with natural stone to vibrant
colours that are not found in nature. Silestone's colour uniformity
and consistency allows for an unlimited number of edge details
including but not limited to: bevel, ogee, bullnose and waterfall. It is
also malleable enough to be used in large pieces without requiring
joints. Silestone is the ideal choice for kitchen, bathroom, flooring,
cladding and unlimited applications. / Les avantages de Silestone sont
nombreux. Les surfaces Silestone ne requierent pratiquement aucun
entretien, ont une haute résistance aux taches, aux rayures et aux
chocs. Avec un tres faible indice d'absorption et un nombre minimal
de jointures, Silestone est idéal pour les zones humides. Silestone
est durable et continue d'étre apprécié au fil du temps, allant au-dela
de la surface. Il est fabriqué dans plus de 70 couleurs, trois textures
et différents formats, ce qui le rend tres polyvalent. Les couleurs
vont de tons discrets généralement associés a la pierre naturelle

a des couleurs vibrantes. L'uniformité et la constance des

couleurs Silestone permettent un nombre illimité de détails de
bordures, y compris mais non limité a: biseau, ogee, bullnose et

en cascade. Il est également assez malléable pour étre utilisé

en large format de dalle sans jointures. Silestone est le choix

idéal de surface pour la cuisine, salle de bain, les revétements

de sol et muraux, et un nombre infini d'autres applications.

Certifications



SILESTONE®

Product News
Nouveaux Produits

Silestone is continuously reinventing
itself and creating new trends of colours
and applications. / Silestone se réinvente
continuellement pour créer des nouvelles
tendances de couleurs et d’applications.

New / Nouveau

Silestone®
Fternal
Collection

featuring
Eternal Noir

Silestone®
Eternal Noir

The Silestone Eternal Collection is a series

of new colours inspired by some of the most
sought-after exotic stones with a reputation
for being beautiful and timeless. Today, marble
looks are making a statement not only in the
world of architecture and design with surfacing
but also in industries such as fashion and home
décor. / La Collection Eternal de Silestone est

une série de nouvelles couleurs inspirées des
pierres exotiques les plus recherchées, a la
beauté intemporelle. Aujourd'hui, les looks de
marbre sont tres présents non seulement dans
le monde de l'architecture et du design dans
les surfaces mais aussi dans des industries
comme la mode et la décoration intérieure.




1

New / Nouveau

Loft
Series

Pure Urban Style
Pur Style Urbain

BROOKLYN 2 SILVER LAKE

The Loft Series is a new collection by
Silestone®, whose inspiration comes
straight from the industrial look

that emerged in the 50s in the USA.
The new colours of the Loft Series

are unadorned. They are textured

to highlight the character of your
space, and the beauty of the apparent
imperfections of concrete.

This series also comes with
a new Silestone® texture
called Raw, representing the
industrial look of the new
collection. The Raw texture

gives the feel and look A i\f"' VW

found in building materials,
with a matte finish.

Discover these new
colours and texture. You'll love
the new Loft proposals.

La Série Loft est une nouvelle collection
de Silestone® dont 'inspiration vient
tout droit du look industriel qui a
émergé dans les années 50 aux USA.
Les nouvelles couleurs de la série Loft
sont authentiques. Elles sont texturées,
mettant en valeur le caractere de votre
espace, et de la beauté de |'apparence
des imperfections du béton.

Cette série possede également la
nouvelle texture Silestone® appelée
Raw, représentant l'aspect industriel
de la nouvelle collection. La texture
brute donne la sensation et le look
des matériaux de construction,

avec une finition mate.

Découvrez ces nouvelles couleurs
et texture. Vous allez adorer les
nouvelles propositions Loft.




SILESTONE®

Benefits Avantages

Silestone® is made out of Natural Quartz created to provide colour and texture for bath and kitchen
surfaces. Thanks to its physical and chemical properties, a result of years of investigation, it
guarantees maximum safety and hygiene. / Silestone® est majoritairement composé de Quartz Naturel,
donnant couleur et texture aux surfaces de cuisine et de bain. Grace a ses propriétés physiques

et chimiques, et des années de recherche, il garantit un maximum d'hygiene et de sécurité.

Resistance

To Stains
Résistant Aux
Taches

Silestone® is a non-porous surface which

is highly resistant to stains from coffee,
wine, lemon juice, oil, vinegar, make-up and
many other everyday products. / Silestone®
est une surface non poreuse tres résistante
aux taches de café, de vin, de jus de citron,
d'huile d'olive, de vinaigre, de maquillage et
de bien d'autres produits du quotidien.

Resistant to
Scratching
Résistant Aux
Rayures

Quartz is one of the hardest minerals that exists.

This makes our products very durable, with a
high level of resistance to external damage.

/ Le quartz est 'un des minéraux les plus
solides qui existent. Cela rend notre produit
extrémement durable, avec une forte résistance
aux dommages exteérieurs.

YEAR
ANS

SILESTONE
TRANSFERABLE
WARRANTY

GARANTIE
TRANSFERABLE

Resistant

to Impacts
Résistant Aux
Chocs

Silestone® features a high level of resistance to
impacts which allows very hard objects (pots,
trays, etc.) to be handled with total ease. /
Silestone® est trés résistant aux impacts, ce qui
permet une manipulation aisée d'objets solides
(casseroles, plateaux, etc) sur la surface.






New / Nouveau

The New Soft
Velvety ‘Texture

La Nouvelle - —
Texture Veloutée

Discover the soft velvety texture of Silestone®

Feel the new sensation on your countertop. /
Découvrez la nouvelle texture mate et veloutée de
Silestone®. Sentez la différence sur votre comptaoir.

Same Resistance. Best touch Ever. /
Méme Résistance. Incroyable Toucher.



*Check availability of Silestone © colours with N-Boost page 34 * Vérifier la disponibilité des couleurs Silestone® avec N-Boost page 34.

The hydro-repellent properties of N-BOOST prevent the clinging of
N-Boost

common liquids on the surface in kitchen and bathroom spaces. This

Te Chn 0O l ) gy is especially useful when liquids remain on the surface for hours, as

h N-BOOST will restrain them from binding to the surface. Thanks to
by S ll eSS tO ne® N-BOOST, cleaning is simpler than ever. / Les propriétés hydrofuges
de N-BOOST empéchent la pénétration des liquides du quotidien
sur la surface, dans des espaces de cuisine et salle de bain. Ceci est
spécialement utile lorsque les liquides restent sur la surface durant
plusieurs heures, car N-BOOST les empéchera de se lier a la surface.
Grace a N-BOOST, le nettoyage n’a jamais été aussi simple.

S

Easy Clean
Nettoyage
Facile

Repels Any Surfaces More Intense
Type of Liquid Shinier than Ever Colours
Repousse Tout Surfaces Plus Couleurs

Type de Liquide Brillantes que Jamais Plus Intenses




SILESTONE®

Available Tile %E;TlO,NE(@k
and Slab Sizes 5 ICknesses
Formats de Tuile patsseurs

t D ll D h ° b l Silestone® slabs are sold in thicknesses of
e a e l/Sp O nl/ 68 1.2, 2 and 3cm. Different pieces can also

be combined to create thicker edges. / Les

Silestone® colours are available in a regular* slab format of 55"x120", and a dalles de Silestone® sont vendues dans des
Jumbo slab format of up to 63"x128". Silestone is available in the following épaisseurs de 1/2 po, 3/4 poet 1 1/4 po.
tile formats: Différentes pieces peuvent étre combinées
Les couleurs Silestone® sont disponibles dans un format de dalle standard* pour créer un profil de bordure plus épais.

de 55po x 120po et un format Jumbo de jusqu'a 63po x 128po. Silestone est
disponible dans les formats de tuiles suivants:

12"x12", 24"x12",24"x16",
16"x16",24"x24", 36"x12"

(%) 128"x63"

(N) 120"x55"

*Measurements given in centimetres

24"x12" 24"x16" 24"x24" 16"x16" 12"x12"

& Jumbo Size

Cosentino is one of the few manufactures to offer quartz slabs in Jumbo format (maximum 63x128"). This format allows the
creation of large surfaces with a minimum number of joints. It allows versatility of design and greater hygiene. It allows the
manufacture of large islands in just one piece. This way, we optimize the use of the slab and reduce wastae. / Cosentino est ['un
des rares manufacturiers a proposer des dalles de quartz au format Jumbo (maximum 63x128po). Ce format permet la création de
grandes surfaces avec un nombre minimum de jointures. Il permet la polyvalence de conception et une plus grande hygiene, et la
fabrication de grands ilots en une seule piece. De cette facon, nous optimisons ['utilisation de la dalle et réduisons le gaspillage.

*Check available slab format with your local centre / Vérifiez le format de dalle disponible aupres de
votre centre local.



SILESTONE®

Textures

With the aim of servicing all your styles, Silestone® offers you different
textures for a variety of applications. Polished, Suede or Volcano are three
options to unleash your imagination and have a countertop, flooring or
cladding with the texture that you have always dreamed of. / Dans le but
de servir tous vos styles, Silestone vous offre différentes textures pour
une variété d'applications. Polie, Suede ou Volcano sont trois options

pour stimuler votre imagination et avoir un comptoir, un revétement

de sol ou mural avec la texture dont vous avez toujours réve.

New / Nouveau

U

= Suede

The Suede or matte finish, recently
improved by Silestone®, offers a
smooth velvety feel that provides a
unique look on account of its beauty
and elegance. / Le fini Suede ou mat,
récemment amélioré par Silestone®,
offre une sensation douce et veloutée
qui fournit un look unique grace
a sa beauté et a son élégance.

¥ Volecano

Volcano is a rustic texture, rough to
the touch while also being smooth.
It is the result of research into how
to create a rugged surface that
is both attractive and pleasant to
the touch for a use in kitchens and
bathrooms. / Volcano est une texture
rustique, rugueuse au toucher tout
en étant également lisse. C'est le
résultat de la recherche sur la fagon

% Polished

All Silestone® colours are available
in a polished texture, smooth to the
touch, as well as consistent, intense,

and uniform / Toutes les couleurs

Silestone® sont disponibles dans
une texture polie, lisse au toucher,
constante, intense et uniforme.

Following the industrial trend comes
the new Raw texture. This finish
embodies the imperfections and

irregularities of concrete. The texture,
paired with exclusive and unique

designs, represents the naturalness
of this material, with the well-known
extraordinary properties of Silestone.
/Suivant la tendance industrielle,
s'en vient la nouvelle texture Raw.
Ce fini représente les imperfections
et irrégularités du béton. La
texture, appariée de designs
exclusifs et uniques, représente
le cdté naturel de ce matériau,
avec les incroyables propriétés
bien connues de Silestone®.

21
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SILESTONE®

Edge
Pmﬁls de Bordures

Customised cutting and polishing processes can be used for Silestone®, creating edges of all types. This section details some
of the most popular ones requested by our customers, but the combinations are limitless. / Des procédés de coupe et de
polissage personnalisés peuvent étre utilisé pour Silestone®, créant des profils de bordures de toutes sortes. Cette section
détaille certains des profils les plus populaires de par la demande de nos clients, mais les combinaisons sont illimitées.

Edges 4 cm
Edges 2 cm Profils de bordures 3/4” Profils de bordures 11/2”
Bullnose/ Arrondi Demi Bullnose / Ogee Basic / Eased / Droit Bullnose Demi Bullnose
Demi-arrondi
Bevel Xmm / Biseau Top Roundover / Shark Nose Shark Nose Ogee Basic / Eased / Droit

Dessus arrondi

d
e

Edges 3 Cm Profils de bordures 11/4”

@ @ @ @ Mitered Bevel Xmm / Biseau

Bullnose / Arrondi Demi-Bullnose / Ogee Basic / Eased / Droit
Demi-arrondi

Waterfall / Cascade Ogee Bullnose /
@ Ogee Arrondi

Bevel Xmm / Biseau

4
4

Other Edges
Autres Profils de Bordures

RO

Edge 45° + Mitred 45° Bevelled edge / Polished straight edge 1/4 Bullnose and 1/2 Bullnose and
bevelled edge Profil en biseau 45° + Non-bevelled planed Non-bevelled planed non-bevelled planed
45% / Profil 45° + section / Profil poli section / Arrondi 1/4 section / 1/2 arrondi
Mitre biseau 45° droit plan sans biseau plan sans biseau plan sans biseau



¥ SILEiSTONE®
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Cindy Crawford on / sur Sllestone Eternal Calacatta Gold ;
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SILESTONE®

L Kitchen Countertops
Applications Comptoirs de Cuisine

Thanks to its remarkable
characteristics, Silestone is the
ideal surface choice for unlimited

Silestone® is the only quartz surface with a 25-year transferable warranty. It also offers a wide
range of colours and textures to transform your kitchen into a unique space. Silestone can be used
in a variety of applications, including countertops, flooring, cladding and backsplashes, or even

applications. / Grace a ses furniture. / Silestone® est la seule surface de quartz avec 25 ans de garantie transférable.
remarquables Caractérigtiques, Elle offre également une large gamme de couleurs et de textures pour transformer votre cuisine
Silestone est le choix de surface en un espace unique. Silestone peut étre utilisé dans une variété d'applications, y compris les

.37 . . comptoirs, les planchers et revétements muraux, des dosserets, ou méme des meubles.
idéal pour des applications

illimitées.

MORBERC

lagar husmanskosi
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“The Kitchen is the heart of the Home”
“La Cuisine est le Coeur de la Maison”

Silestone® Eternal Serena







Integrity,
the Silestone®
Kitchen Sink
Ingegrity,
I’'Evier de
Cuisine
Silestone®

Seamless Integration More

than 90% Quartz and 100%
Innovation Intégration sans
jointures. Plus de 907% de Quartz
et 1007 Innovation

Designed especially for those who want the best
in their kitchen, integrating all the benefits of
Silestone® into a revolutionary new product: the
Integrity kitchen sink. / Concu spécifiquement
pour ceux qui veulent le meilleur pour leur
cuisine, il integre tous les avantages de

Thanks to the “one piece” effect, it looks
uniform and smooth. Countertop and sink are
united from the very first steps of the design
process and are perfectly combined so that
there is no break between spaces. / Grace a
l'effet “une piece”, son apparence est uniforme
et lisse. Le comptoir et ['évier sont unis dés les
premieres étapes du processus de design et
combinés a la perfection pour ne laisser aucun
espace entre les deux éléments.

Silestone dans un produit révolutionnaire: 'évier
de cuisine Integrity.

Integrity TOP Integrity DUE XL

CSA B45.5/IAPMO 2124 compliance

Integrity Q

NEW/NOUVEAU

20"x141/2"x67/8" 263/8"x 17 1/8"x 8 1/4" 201/16"x 16 1/8"x 6 1/8"

NEW Integrity Q - Flements and details to create a unique kitchen.
Silestone® by Cosentino, has developed the new minimalist kitchen sink, Integrity Q, designed for those who seek

elements and details that combine perfectly to create a unique kitchen with personality. With an almost square shape,
the Q model from the Integrity by Silestone® kitchen sink range is the perfect choice for those who love geometry.

NOUVEAU Integrity QQ - Concevez une cuisine unique.
Silestone® by Cosentino a développé un nouvel évier de cuisine minimaliste, Integrity Q, congu pour ceux qui cherchent des

éléments et des détails qui se combinent parfaitement afin de créer une cuisine unique avec personnalité. Avec une forme
presque carrée, le modele Q de la gamme d'éviers de cuisine Integrity by Silestone® est le choix idéal pour votre espace.

Colours/ Couleurs':

/ \ 4 \\
I f |
| { \
Calacatta Charcoal Desert Eternal Grey Iconic Lagoon Lyra Tigris Sand White Zeus Unsui Cemento
Gold Soapstone Silver Statuario Expo White Extreme

* DUE XL: Calacatta Gold, Charcoal Soapstone, Desert Silver, Statuario, Grey Expo, Iconic White, Lagoon, Lyra, Tigris Sand, Unsui, White Zeus Extreme
Integrity Q: White Zeus Extreme, Calacatta Gold
Integrity Top: White Zeus Extreme, Cemento
Extended lead times for all Integrity sinks. Other portfolio colours available for Integrity on special order. Consult your nearest Cosentino Centre / Délais de livraison prolongés pour tous les éviers Integrity.
Autres couleurs du portfolio disponibles pour Integrity sur commande spéciale. Consultez votre centre Cosentino le plus proche pour toute question relative a la gamme d'éviers Integrity.



Bathroom
Countertops

Comptoirs de
Salle de Bain

Bathroom Collection by
Cosentino is a unique concept
in the architectural sector
based on the use of single
materials that offer superior
performance and remarkable
beauty. Silestone is a quartz
surface available in more than
70 exclusive colours. /

La Collection Salle de Bain de
Cosentino est un concept unique
dans le secteur architectural
basé sur lutilisation de
matériaux uniques offrant
une performance supérieure et
beauté remarquable. Silestone
est une surface de quartz
disponible dans plus de 70
couleurs exclusives.

Silestone® Pearl Jasmine
Eternal Collection

Silestone® possesses the ideal
characteristics for bathroom countertops.
With a low absorption level and virtually
no joints, the bathroom surface will
remain unchanged over time. / Silestone®
possede les caractéristiques idéales pour
les comptoirs de salle de bain. Avec un
faible taux d'absorption et pratiqguement
pas de jointures, la surface de la salle de
bain restera inchangée au fil du temps.




Bathroom
Flooring
Plancher de
Salle de Bain

Bathrooms are a high traffic area and

the durability and resistance of Silestone
reduces wear on bathroom floors. Its minimal
maintenance requirements and low porosity
make it the ideal product for wet areas in
which personal care products are used.
Environments with damp conditions or changes
in temperature require a flooring that offers an
outstanding performance. Silestone not only
meets these requirements, it exceeds them
with the added benefit of attractive design. /
La salle de bain est une zone a fort traffic,

et la durabilité et la résistance de Silestone
réduit l'usure des planchers de salle de

bains. Ses exigences de maintenance
minimales et sa faible porosité en font le
produit idéal pour les zones humides dans
lesquelles des produits de soins personnels
sont utilisés. Les environnements aux
conditions humides et avec des changements
de température ont besoin d'un plancher

qui offre une performance exceptionnelle.
Silestone répond non seulement a ces
exigences, il les dépasse avec le bénéfice
supplémentaire d'un design attrayant.

Bathroom
Cladding
Revetement
Mural de
Salle de Bain

Bathrooms are personal spaces where one should
feel relaxed and refreshed. There's no reason
these areas should be drab or feature less design!
Silestone® reinvents the traditional design of the
bathroom space with custom-made large format
panels. It can be installed vertically as wall siding
or horizontally as flooring. This customization
eliminates joints and creates visual continuity. /
Les salles de bain sont des espaces personnels
ou l'on doit se sentir relaxé et rafraichi. Il n'y

a pas de raison pour que la conception de ces
zones soit négligée! Silestone réinvente le design
traditionnel de la salle de bain avec un large
format de dalle adaptable sur mesure. Il peut

étre installé verticalement comme revétement
mural ou horizontalement comme plancher.

Cette personnalisation élimine les jointures et
crée une continuité visuelle.




Bathroom
Sinks
Lavabos de
Salle de Bain

Silestone sinks are built with a unique
and innovative design for flexibility
and elegance. / Les lavabos Silestone
sont congus avec un design unique et
innovant, offrant flexibilité et élégance.

Simplicity ll =

Elegance ]

<
Reflection 1 =
.
|
L 2
N

Armony Balance §]

Equilibrium ] = Symmetry Kl

Silence 1 = Exclusive ]

Marie* ]

Extended lead times for all Bathroom Collection products.
Consult your nearest Cosentino Centre for information about
available colours and sizes. / Délais de livraison prolongés
pour tous les produits de la Collection Salle de Bain.
Consultez votre centre Cosentino le plus proche pour toute
question relative aux couleurs disponibles et dimensions.

NEW/NOUVEAU *Marie Sink available in/disponible en: Calacatta
Gold, Tigris Sand, White Zeus Extreme.




Shower
Bases
Bases de
Douche

The Silestone shower base collection is based
on an exclusive design that offers flexibility
and safety. Your shower base can be custom
adapted to your space. / La collection de
base de douche Silestone est composée

de designs exclusifs qui offrent sécurité et
flexibilité. Votre base de douche peut étre
adaptée a votre espace, sur mesure.

Freccia

Doppio

Kador Suite

Bubbles

Kador

Exelis



SILESTONE®

Colour Collection Collection de Couleurs

More than 70 colours in different textures. Find your favourite.

Plus de 70 couleurs dans différentes textures. Trouvez votre favorite.

Iconic White % Z® @ ©::

Snowy Ibiza % &

Pearl Jasmine % == @

Yukon # ®

Pulsar * &

White Zeus Extreme % =2

Calacatta Gold % =@ ®::

Ariel *®©

Lyra ¥ =20 ®::

:OF Miami White 17 % @

Classic Calacatta ¥ =@ ®

Bianco Calacatta * @&

Silver Lake = ©

Blanco Orion * ®

Desert Silver % =@ ®)::

Eternal Statuario ¥ =@ ©

Blanco Maple 14 % ©&

White North 14 ¥ ©®

White Arabesque * & White Storm 14 ¥ =0 ®

NEW/NOUVEAU

Helix % ©

Eternal Serena ¥ =@ ® Lusso * &



¥ POLISHED / POLIE ®) REGULAR SIZE / FORMAT STANDARD

Z SUEDE ® JUMBO SIZE / FORMAT JUMBO
VOLCANO @ RECYCLED CONTENT / CONTENU RECYCLE
22 RAW @D N-BOOST

INTEGRITY SINK / EVIER INTEGRITY

T a
9 L .
.- .
A - / : .
= »~ 2 > -
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Stellar Snow 13 ¥ 0 © ) White Diamond * © #
e i y .
" ~‘ L
* II ¢ T -.l
- - r oy
’ 5 i !
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v
,h_' 4 b »
. LA . i
Eternal Marfil ¥ =@ ® Lagoon * =¢ Capri Limestone % ®® Tigris Sand * ¢

Quasar * © Bamboo 08 % © Kimbler Mist * © Ocean Jasper * & Pacific * © Blue Sahara 12 %

Forest Snow * & # Alpina White 08 % & Riverbed * © # Royal Reef ¥ =& Coral Clay ¥=® Lena ¥=0®

Unsui %

Noka * ® & Sienna Ridge 12 * & Mountain Mist 12 % & Altair 15 ¥=®
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SILESTONE®
¥ POLISHED / POLIE ®) REGULAR SIZE / FORMAT STANDARD

CO]OI]I‘ CO]]GCtion Z SUEDE ® JUMBO SIZE / FORMAT JUMBO
CO]_lecti()n de Couleurs % VOLCAND @ RECYCLED CONTENT / CONTENU RECYCLE

&

RAW @D N-BOOST
3+ INTEGRITY SINK / EVIER INTEGRITY

| NEW/NOUVEAU |

Ironbark ¥ =© Copper Mist % © Iron Ore ¥ & # Chrome * ® Brooklyn = ®
Kensho % © Cygnus 15 ¥ =@ Grey Expo * &) Cemento Spa ¥ =& ® Marengo * @D ®

Ocean Storm * © Calypso * © Tebas Black * @®®® Emperador * @& Charcoal Soapstone % =@ ©)::

‘ F |
- "
. : “-‘-—"‘h.___\\___
{ / I. NEW/NOUVEAU

Stellar Night ¥ @ ®© Eternal Marquina % = @ Eternal Noir % @D &

Iconic Black % @&



SILESTONE®

Quartz Surfaces - Available Colours
Surfaces de Quartz - Couleurs Disponibles

COLOUR NAME /

NOM DE LA COULEUR

BLANCO CITY
GREY EXPO
LENA

MARENGO
MIAMI WHITE 17

GROUP/GROUPE 1

NOKA*
TEBAS BLACK 18
ALTAIR 15*

BLUE SAHARA 12 (AZUL UGARIT 12)
CAPRI LIMESTONE (BLANCO CAPRI)

CEMENTO SPA
CORAL CLAY
CYGNUS 15*
HELIX

GROUP/GROUPE 2

IRON BARK
PULSAR

ROYAL REEF
WHITE NORTH 14
WHITE STORM 14
ALPINA WHITE 08
ARIEL

BLANCO MAPLE 14
DESERT SILVER
IRON ORE
MOUNTAIN MIST 12
SIENNA RIDGE 12

GROUP/GROUPE 3

SNOWY IBIZA
TIGRIS SAND
UNSUI

WHITE ARABESQUE
YUKON

FINISH / FINITION

POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE

POLISH/POLIE

*CHECK AVAILABLE SLAB FORMAT WITH YOUR LOCAL CENTRE
*VERIFIEZ LE FORMAT DE DALLE DISPONIBLE AVEC VOTRE CENTRE LOCAL

N-BOOST

@D COLOURS WITH N-BOOST PROPERTIES / COULEURS AVEC PROPRIETES N-BOOST

POLISH FINISH PRICES / PRIX FINITION POLIE.

GROUP/GROUPE 4

GROUP/GROUPE 5

GROUP/GROUPE 6

COLOUR NAME /
NOM DE LA COULEUR

BAMBOO 08

BLANCO ORION*
CHARCOAL SOAPSTONE
COPPER MIST

FOREST SNOW

ICONIC BLACK

KENSHO

LAGOON*

LUSSO

LYRA*

PEARL JASMINE
STELLAR NIGHT
STELLAR SNOW 13
VORTIUM

WHITE ZEUS EXTREME
BROOKLYN NEW! NOUVEAU!
CALYPSO

CHROME

ET. EMPERADOR

ET. MARFIL

ET. SERENA

ET. STATUARIO

ICONIC WHITE*
KIMBLER MIST

LUNA 14

OCEAN JASPER

OCEAN STORM

PACIFIC

PIETRA

QUASAR

SILVER LAKE NEW! NOUVEAU!
WHITE PLATINUM
BIANCO CALACATTA
CLASSIC CALACATTA
ET. CALCATTA GOLD

ET. MARQUINA

ET. NOIR NEW! NOUVEAU!
RIVERBED

WHITE DIAMOND

SUEDE AND VOLCANO: ADD +10% OVER POLISH PRICES. SUEDE ET VOLCANO: AJOUTER +10% AU PRIX FINITION POLIE.

SOME MATERIALS IN THESE FINISHES MAY HAVE EXTENDED LEAD TIMES.

CERTAINS MATERIAUX DANS CES FINITIONS PEUVENT AVOIR DES DELAIS PROLONGES.

FINISH / FINITION

POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
RAW
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
RAW
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE / SUEDE
POLISH/POLIE
POLISH/POLIE

POLISH/POLIE

N-B0OOST (®

®
®

@
@
(O)
®
@

®
®
(C)
@
@



DEKTON"

DEKTON®

Ultracompact
Surfaces

Surfaces
Ultracompactes

Dekton® is a sophisticated mixture of the prime materials used to
manufacture glass, modern porcelain, and quart surfaces, employing an
exclusive technological process called Sinterized Particle Technology,
which involves an accelerated version of the metamorphic changes
that natural stone undergoes when exposed to high pressure and
temperature over thousands of years. / Dekton® est un mélange
sophistiqué de matériaux de premiere qualité utilisés dans ['élaboration
de surfaces de verre, de porcelaine moderne et de quartz, selon un
procédé technologique exclusif appelé Technologie de Frittage de
Particules, qui implique une version accélérée des changements
métamorphiques subis par la pierre naturelle lorsqu'elle est exposée a
une pression et une température élevées durant des milliers d'années.

Dekton® uses a 25,000-ton press that turns

the panel into a large-format highly resistant
ultracompact surface. / Dekton® utilise une presse
de 25 000 tonnes qui transforme la dalle large
format en une surface ultracompacte tres résistante.

Thanks to the manufacturing technology Dekton® employs, you
can get colours and textures of varying features, including highly
pure and chromatically homogeneous solids, materials with very
natural veins and movements, or more daring ranges of colours
for furniture. / Grace a la technologie de manufacturation de
Dekton®, vous pouvez obtenir des couleurs et des textures variées,
de tons homogénes a des matériaux ressemblant au marbre, ou
des gammes de couleurs plus audacieuses pour des meubles.

Certifications







DEKTON®

Product
News
Nouveaux

Produits

Dekton is always
reinventing itself.

Dekton se réinvente
constamment.

When
Dekton
becomes
Nature.

NEW XGLOSS
STONIKA COLLECTION

Dekton® Stonika imitates nature by creating

6 classic colours of hyper-realistic beauty.
Vibrant streaks and textures with a rustic look
G feel combine with the highest technological
rendering for a revolutionary surface.

Dekton® Stonika is synonymous with
hyperrealism, better definition and depth
and, most importantly, stays true to the same
characteristics that make Dekton® XGloss

a state-of-the-art ultra-compact surface.

Dekton® Stonika rend hommage a la nature
en créant 6 couleurs classiques d'une
beauté hyperréaliste. Des veinages colorés
et des textures d'un aspect rustique se
combinent a une technologie d'avant-garde
pour créer une surface révolutionnaire.

Dekton® Stonika propose des conceptions
hyperréalistes, d'une définition et

d'une profondeur sans pareil, et,

surtout, reste fidele aux mémes
caractéristiques qui font de Dekton® une
surface ultra-compacte de pointe.
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New / Nouveau
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Dekton Laos
Industrial Collection

A dark and weathered reinterpretation
of the industrial look with golden tones,
grey veining and a matte finish.

Une réinterprétation sombre et patinée
du look industriel, avec des tons dorés
et un veinage gris, au fini mat.

Dekton Lunar
Industrial Collection

Lunar boasts a smooth structure and
white base, offering an intriguing
minimalistic yet modern approach.

Lunar présente une structure douce
a la base blanche, un minimalisme

intriguant pour une approche moderne.

Dekton® Soke
Industrial Collection

Dekton Soke
Industrial Collection

Strongly inspired by traditional
concrete, with realistic cracks set over
a detailed background of grays.

Fortement inspirée du béton
traditionnel, avec des craquélements
réalistes sur une base de gris.




Dekton
Vera

Natural Collection

Dekton Vera captures the distinctive,
weathered beauty of Grey Pulpis natural
stone. With a texture that blends

natural stone and aged concrete, it evokes
an industrial aesthetic.

Dekton Vera capture l'essence de la

pierre naturelle de Gris Pulpis. Avec

une texture qui fusionne la couleur et

des allures de béton avec le naturel, la
surface possede un caractére industriel.

Dekton
Portum

Natural Collection

Portum draws inspiration from Portobello
natural stone and features an appealing
soft to the touch matte Velvet Finish. Part of
Dekton's Natural Collection, the new colour
addition captures the essence of natural
stone with realistic gray sculptural patterned
veining set upon an ashen white backdrop.
Portum s'inspire de la pierre naturelle de
Portobello et présente un attrayant fini
Velvet, doux au toucher. Faisant partie

de la collection Natural de Dekton, le
nouvel ajout de couleur capture l'essence
de la pierre naturelle avec un motif de
veinage gris sculptural extrémement
réaliste sur un fond blanc cendreux.




NEW NOUVEAU

DEKTON"SL M

NEW Ultra-Thin s/« Large Format & Proven Performance

NOUVEAU Ultra-Mince -+« Grand Format & Performance Prouvée

4

3 3 ) N4
Ultra Large Stain Heat Scratch
Thin Format Resistance Resistance Resistance
Ultra Grand Résistance  Résistance a Résistance

Mince Format aux Taches la Chaleur aux Rayures



Dekton
Slim 4 mm

-

Bathroom Cladding
Revétements pour Salles de Bain

Maximum resistance against
humidity with minimal joints.
Résistance maximale contre
humidité avec un nombre
minimal de jointures.

Ideal for bathrooms, Dekton® Slim offers cladding
that is ultra-resistant to humidity and stains. A
high performing product that does not require any
more maintenance beyond a damp cloth. Its large
format of 126"x56" covers large surfaces, avoiding
a high number of joints and in turn, less dirt.

Idéal pour les salles de bain, Dekton® Slim offre un
revétement mural ultra-résistant contre ['humidité
et les taches. Un produit ultra performant qui ne
nécessite aucun entretien autre qu'un chiffon
humide. Son grand format de 126pox56po

couvre de larges surfaces, évitant un grand
nombre de jointures et donc moins de saleté.

Presenting Dekton® Slim,

the new large format

surface with an ultra-thin
4mm thickness that offers
unlimited design options and
incredible ease of installation
and transport.

Nous vous présentons Dekton
Slim, la nouvelle épaisseur
grand format ultra-mince de
4mm qui offre des options de
conception illimitées et une
grande facilité d’installation
et de transport.

Kitchen Cladding
Revétements de Cuisine

Reduced thickness,
infinite possibilities
Epaisseur réduite,

possibilités infinies

The ultra-thin Dekton® Slim surface, with a
thickness of 4mm, is ideal for the cladding of
kitchen walls and cabinets, in a harmonious

blend of countertops of different thicknesses.
Dekton® Slim is scratch resistant, fire-resistant

and stain resistant, just like its other formats.
La surface ultra-mince Dekton® Slim,

d'une épaisseur de 4mm, est idéale pour

le revétement mural et d'armoires de

cuisine, dans un mélange harmonieux de
comptoirs de différentes épaisseurs. Comme
ses autres formats, le Dekton® Slim est
résistant aux rayures, au feu et aux taches.

Furniture Cladding
Revétements pour Meubles

Transforms your home
furniture with beautiful,
highly resistant surfaces
Transformez vos meubles
avec de belles surfaces tres
résistantes

Dekton® Slim creates furniture with
unprecedented performance: tables that are
extremely resistant and doors that neither scratch
nor stain. The possibilities are endless since it can
be cut to size and is easy to install.

Dekton® Slim crée des meubles aux performances
sans précédent: des tables résistantes a tout

et des portes qui ne rayent ni ne tachent. Les
possibilités de format sont infinies car il peut

&tre coupé sur mesure et est facile a installer.



Four Reasons
to Choose
Dekton®
Slim_for your
Bathroom

uatre Raisons

e Choisir
Dekton®Slim
pour votre Salle
de Bains

Maximun resistance with
minimal joints.

Ideal for bathrooms, Dekton® Slim offers cladding
that is ultra-resistant to humidity and stains. A
highperforming product that does not require
any more maintenance beyond a damp cloth.

Its large format measures 126" x 56" covers large
surfaces, avoiding a large number
of joints and in turn, less dirt.

EASY INSTALLATION

LARGE FORMAT WITH
MINIMAL JOINTS

GRAND FORMAT ET NOMBRE
DE JOINTURES MINIMAL

Its format of 126" x 56" covers large
surfaces, avoiding a high number of
joints and in turn, less dirt.

Son format de 126po x 56po

couvre de larges surfaces, évitant
un grand nombre de jointures et
causant donc moins de saleté

01

INSTALLATION FACILE

Thanks to its light weight format with an array of
possibilities, everything just got a lot simpler. Its reduced
thickness means it can be cut quickly and adjustments can
be made on-site with tools for ceramic tiles.

Grace a son format léger avec une variété de possibilités,
tout devient plus simple. Son épaisseur réduite signifie qu'il
peut étre coupé rapidement et des ajustements peuvent étre
faits sur place avec des outils pour les tuiles de céramique.



MAXIMUM RESISTANCE
AGAINST HUMIDITY IN THE
LIGHT WEIGHT DEKTON®
FORMAT

RESISTANCE MAXIMALE
CONTRE LHUMIDITE DANS
LE FORMAT POIDS LEGER DE
DEKTON®

Dekton® Slim offers cladding that is ultra-
resistant to humidity and stains, ideal
for bathrooms. A high performing
product that does not require any more
04 maintenance beyond a damp cloth.
Dekton® Slim offre un revétement mural qui
est ultra-résistant a 'humidité et aux taches,
idéal pour les salles de bain. Un produit
tres performant qui ne nécessite pas plus
d'entretien qu'au-dela d'un chiffon humide.

LIMITLESS DESIGN
CONCEPTION SANS
LIMITES

Dekton® Slim is very simple to install and

can be cut with great ease. It is the ideal
surface to personalize your bathroom

with innovative designs.

Dekton® Slim est tres simple a installer et
peut étre coupé avec une grande facilité. C'est
la surface idéale pour personnaliser votre
salle de bain avec des designs innovants.



DEKTON®

Advantages
& Formats
Avantages
& Formats

Large format surfaces with the best market advantages. Discover them. /
Surfaces au large format avec les meilleurs avantages du marché. Découvrez-les.

Ultra Thickness
Ultra Epaisseur

4mm, 8 mm, 12 mm and 20 mm
Ultra Size

Ultra Format

Up to 126" x 56"
Jusqu'a 56 po x 126 po.

56x56"

56x28"

Dekton Resists Everything
Dekton Résiste a Tout

Extremely resistant to scratching, virtually zero
porosity and highly resistant to aggressive
chemical products. / Extrémement résistant aux
rayures, aux produits chimiques, et avec une

28x28"

Unlimited Inspiration
Inspiration Illimitée

Design your kitchen with striking colours and
textures never seen before. Various formats
available for new compositional solutions. /

DEKTON’

25

YEAR/ANS

WARRANTY
GARANTIE

countertop is guaranteed for 25 years. / Maintenance facile,
pas d'empreintes ou de marques, durabilité maximale.

Votre comptoir Dekton est garanti pendant 25 ans.

Infinite Possibilities
Des Possibilités Infinies

Concevez votre cuisine avec d'uniques couleurs Thanks to the size (up to 126" x 56")* and the lightness

of Dekton® (from 8 mm thick), the design possibilities
for your kitchen, bathroom, fagade, walls or high transit
floors are growing exponentially. / Grace a son large

porosité quasiment nulle. et textures jamais vues auparavant. Plusieurs

formats sont disponibles pour varier les effets.

Relentless in Heat

Implacable avec la Chaleur

Extreme resistance to high temperatures,
cookware fresh off the hotplate and UV rays. /
Résiste aux températures élevées, ustensiles
de cuisine tout juste retirés du feu, rayons UV.

A Countertop to be Enjoyed
Un Comptoir pour Profiter

Easy maintenance, no traces of fingerprints or
marks and maximum durability. Your Dekton

format (jusqu'a 126 po x 56 po) * et a sa légereté
(a partir de 8 mm d'épaisseur), les possibilités de

conception avec Dekton® pour votre cuisine, votre
salle de bain, votre facade, vos murs ou vos sols a
fort transit augmentent de fagon exponentielle.



Dekton’
Advantages
Avantages

O

Resistant to
Abrasion
Résistance a
['Abrasion

Dekton’ X-Gloss

Advantages
Avantages

[
_/Q\_
Highly UV
Resistant

Haute Résistance
aux Rayons UV

Superior Mechanical
Resistance
Résistance Mécanique
Supérieure

Crystalline Shine
Eclat Cristallin

Vg

Scratch
Resistant

Résistance
aux Rayures

¢

Low Water
Absorption
Faible Absorption
d'Eau

Water Repellent
Repousse les Liquides

9
Resistant

to Stains

Résistance
aux Taches

AN
<O>
v

Dimensional
Stability
Stabilité

Dimensionnelle

(%

Maximum Resistance
to Fire and Heat

Résistance Maximale
au Feu et a La Chaleur

G

Fireproof
Material
Matériau
Ignifuge

*The largest size for Zenith, Aura15, Kairos, Entzo, Halo, Tundra, Fiord, Glacier, Nayla and Vienna is 123.5in x 55in.
/ La taille maximale pour Zenith, Aura15, Kairos, Entzo, Halo, Tundra, Fiord, Glacier, Nayla et Vienna est 123.5po x 55po.

X

Resistance to
Freezing
and Thawing
Résistance au Gel
et au Dégel

75)

High Resistance
to Hydrolysis
Haute Résistance
a ['Hydrolyse




DEKTON®
Applications

Dekton offers multiple
applications for both indoors and
outdoors. Facades, countertops,
heavily trafficed floors, etc...

/ Dekton offre de multiples
applications en intérieur et en
extérieur. Facades, comptoirs,
planchers de transit élevé etc.

2L

) Indoor Indoor
Kitchen Floors Walls
Countertops Sols Murs
Comptoirs Intérieurs Intérieurs

de Cuisine

oo

Bathroom and Bathroom
Bathroom Pool Floor Walls
Countertops Coverings Murs de Salle
Comptoirs de Sols de Salles de de Bains
Salle de Bains Bains et Piscines
i A —>
& < O
Outdoor Exterior
Outdoor Terrace Floor Walls
Countertops Coverings Murs
Comptoirs Sols Extérieurs Extérieurs
Extérieurs de Terrasse
) Stairs
Fireplace Escaliers
Surround
Cladding™

Revétement

Kitchen Countertops
Comptoirs De Cuisine

Dekton is a long-term product for those looking to turn their
kitchen into a unique space. / Dekton est un produit de long
terme pour ceux quiveulent faire de leur cuisine un espace

unique.

It allows installation in one
piece with no cuts, no joints,
no limits, just the appeal of a
completely uniform surface,
which fits seamlessly into

a variety of different design
styles. Dekton combines the
qualities expected by the
chefin all of us. It is a clean
surface that is nice to the
touch, resistant to all the
daily grind that takes place
in a kitchen over years of
use. An ultra-sophisticated
material for busy everyday
life, capable of creating
spaces that make the
preparing food, day after day,
a pleasant experience that

precedes the pleasure of
sharing a meal with friends or
family. It represents beauty
and solidity with easy, fuss-
free cleaning. The structural
density of Dekton is a
breakthrough in engineering
and it resists scratches,
stains and traces of heat. /

Il permet une installation en
une piéce, sans découpes,
jointures, sans limitations,
juste la beauté d'une surface
uniforme, qui s'intégre

avec élégance a tous les
différents styles de design
Dekton combine toutes les
qualités requises par le chef
qui sommeille en chacun de

Dekton® Laos
Industrial Collection

nous. Une surface hygiénique,
agréable au toucher,
résistante aux activités
quotidiennes qui prennent
place dans la cuisine au fil
des années. C'est un matériau
ultra-sophistiqué pour une
vie quotidienne bien remplie,
préparez vos plats sur Dekton
et partagez l'expérience en
famille ou entre amis. Dekton
est simplement beauté,
durabilité, et nettoyage
facile. La densité structurale
de Dekton est une avancée
en ingénierie, résistant aux
rayures, taches et chaleur.



Dekton® Lunar
Industrial Collection




Dekton® Orix
Industrial Collection




Outdoor Kitchen

Covering
Surfaces De

Cuisine Exterieure

Cook with the Sky as your Roof
Cuisinez a Ciel Ouvert

Cooking is definitely a pleasurable experience
and doing it outdoors often results in a

small social event. Everyday celebrations

that we can enjoy in company around a grill.
Dekton, due to its ultra-compact structure,

is particularly suitable for outdoor kitchens

and barbecues. Dekton provides strength

and style to these spaces, it gives them

an undeniable personality and unlimited
practicality. Stains, bumps, utensils at high
temperature... Dekton will resist the demanding
use over time while maintaining its unchanging
beauty. It is not affected by ice, sun, sleet,

or wind. When bad weather arrives, Dekton
simply needs an effortless, easy cleaning to
help distinguish its true beauty once again.
/ Cuisiner est définitivement une expérience
agréable, et le faire en extérieur et toujours
un événement social. Pour les célébrations
de tous instants autour d'un barbecue

en bonne compagnie. Dekton, grace a sa
structure ultracompacte, est particulierement
adéquat pour un comptoir extérieur et
contours de barbecue. Dekton apporte force
et personnalité aux espaces, les rendant
uniques et extrémement versatiles. Taches,

coups, ustensiles chauds... Dekton résiste a
l'usage que vous en faites, sans changer son
apparence. Gel, degél, soleil ou vent, rien

ne l'affecte. Quand arrive le mauvais temps,
un simple nettoyage sans effort de Dekton
suffira a rendre la surface comme neuve.



As one of the more private but highly utilized spaces En tant qu'un des espaces les plus privés mais

B ath rO O m in a home, the bathroom shouldn't receive the short aussi des plus utilisés de la maison, la salle de

end of the stick when it comes to design. Whether it bains ne devrait pas avoir un design négligé. Que

(]
‘ }‘ / all COve’ﬂln 8 is a grand master en suite or a tucked away powder ce soit la salle de bains principale ou des toilettes
séparées, ces espaces doivent respirer la propreté

room, these spaces should exude cleanliness and

55 C t t comfort. Choosing surface materials that are not et le comfort. Choisir des matériaux qui soient non
O un er OpS only beautiful but low-maintenance can make all the seulement esthétiquement agréables, mais aussi

C ° difference in creating a bathroom that is pleasant faciles a entretenir, peut faire toute la différence

O mp to LI/)S for yourself and your guests. Dekton, thanks to its dans le design d'une salle de bains plaisante pour
A low porosity, is completely waterproof and repels vous-mémes et vos invités. Dekton, grace a sa

& Rev e te me n tS all liquids. Water glides smoothly over the surface faible porosité, est imperméable aux liquides. L'eau

without ever penetrating. This, along with unchanging glisse sur sa surface. Cette caractéristique rend le

j- ‘ 1 l/l/ra/ l/l/x de beauty, results in extremely easy cleaning. Dekton nettoyage de Dekton vraiment facile. Dekton possede
° features textures and colours that are an endless de nombreuses textures et couleurs, une source
CI/ e e a/l/nS source of inspiration for the design of water-related d'inspiration pour le design de cette piece d'eau.

areas.

i
4
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Cladding - Dekton® Soke Industrial Collection / Flooring - Dekton® Halo Xgloss Solid Collection






Facades
Facades

Dekton is available in large format panels with
minimum thickness, rewriting the rules of
what is possible with Ultracompact Surfacing
materials. Dekton panels measure 56" x 126"
with a thickness range of 8mm to 30mm. Aside
from the advantage of its size capabilities,
DEKTON is highly resilient and can be installed
as part of ventilated rainscreen system, or, due
to its remarkable durability and low moisture
absorption, installed as a direct adhere facade,
similar to dimensional stones like granite.
DEKTON is the architect's choice when unlimited
surface and space designs are required, where
colour and texture flow freely, inside and out. /
Dekton est disponible en panneaux grand
format avec une épaisseur minimale,

réécrivant les régles de ce qui est possible
avec la Surface Ultracompacte. Les panneaux
Dekton mesurent 56 “x 126" avec une gamme
d'épaisseur de 8mm a 30mm. En plus de
l'avantage de sa taille, DEKTON est trés
résistant et peut étre installé dans le cadre
d'un systeme d'écran pare-pluie ventilé, ou,
en raison de sa durabilité remarquable et

tres faible absorption d’humidité, comme

une facade a adhérence directe, similaire a
des pierres dimensionnelles comme le granit.
DEKTON est le choix des architectes quand la
surface et les options de design illimités sont
requises, ou la couleur et la texture s'expriment
librement a l'intérieur et a l'extérieur.

Properties That Make

Dekton Ideal for Facades /
Propriétés qui rendent Dekton
Idéal pour les Facades

Large Format Panels: up to 56" x 126"
Thickness: 0.31", 0.47" and 0.79"
Flexural strength

Excellent dimensional stability
Resistance to freezing and thawing
Unmatched Colour stability

Panneaux large format: jusqu'a 56po x 126po
Epaisseur: 0.31", 0.47" et 0.79"

Flexion

Excellente stabilité dimensionnelle
Resistance au gel et au dégel

Stabilité de couleur inégalée

Dekton® Edora
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Flooring
Solutions
Solutions de
Plancher

Flooring
Advantages

Avantages du
Plancher

Dekton has gone through third-party TCNA
Standards according to ASTM testing methods
and in the most important areas of value,
exceeds the standards and test results of
Porcelain Tile! When you compare the results in
breaking strength (Flexural) or breaking strength
(Point Load) or flatness, abrasion resistance,
scratching, staining and UV ray resistance,
DEKTON is an almost indestructible product. /
Dekton a été testé au travers d'une companie
tiers de TCNA selon les normes de 'ASTM et
dans les domaines de valeur les plus importants,
dépasse les normes et les résultats des tests de
Porcelaine! Lorsque vous comparez les résultats
en termes de résistance a la rupture (flexion) ou
de résistance a la rupture (charge ponctuelle)
ou de planéité, résistance a l'abrasion, rayure,
coloration et résistance aux rayons UV, DBEKTON
est un produit presque indestructible.

DEKTON Ultra-Compact Tile for Floor G Wall
coverings are a universal architectural application
material that is better than Porcelain for

both indoors and outdoors. The revolutionary
DEKTON's properties allow Architects G Designers
total freedom to design for any application

and project. With a variety of sizes and
thicknesses, DEKTON is the perfect fit for any
project that is considering Large Format Tile! /
Les tuiles de DEKTON Ultra-Compact pour

A solution

for Stairs

Une solution
pour les Escaliers

Stairs can be a challenge for the architects

and designers that want to cover

them with a material that can be

adapted to any space, Dekton, provides the
perfect solution and versatility. Dekton stairs
can be presented as raised stairs or traditional
stairs because of the different thicknesses, 8mm,
12mm, 20mm or 30mm, allowing you to provide
the best application for the most demanding
people. / Les escaliers peuvent étre un défi

pour les architectes et les designers qui veulent
les couvrir avec un matériau adaptable a tout
espace, Dekton, fournit la solution idéale et la
polyvalence. Les escaliers couverts avec Dekton
peuvent étre présentés comme des escaliers
surélevés ou des escaliers traditionnels en
raison des différentes épaisseurs, 8mm, 12mm,
20mm ou 30mm, vous permettant de fournir
l'application adéquate pour les personnes les
plus exigeantes.

revétements de planchers et muraux sont un
matériau d'application architecturale universelle,
supérieur a la porcelaine, pour l'intérieur et
l'extérieur. Les propriétés révolutionnaires

de DEKTON donnent aux architectes et aux
designers une liberté totale de conception

pour toutes applications et tous projets.

Avec une variété de tailles et d'épaisseurs,
DEKTON est la solution idéale pour tout projet
qui considére les tuiles grand format!

5ekton “"Fossil
Natural Collection

Unlimited

[ ]

Sizes

liimiics
As a value unmatched by other large format
products, DEKTON offers a variety of sizes
and thicknesses. From standard nominal
sizes of / Comme une valeur inégalée par
d'autres produits grand format, DEKTON offre
une variété de formats et D'épaisseurs. A
partir des tailles nominales standard de

28"x 28", 56"x 56", 56"x 28" or 62"x 28"
41"x 28", 56" x 41", 56" x 62" and 56" x 31".



Aura
Bookmatch

With Aura we have evolved from
a single slab design to an endless
symmetrical pattern.

With 8 unique designs, we can
reproduce matching compositions
that allow continuous vein
matching from slab to slab. /
Avec Aura, nous avons évolué
d’un design de dalle unique vers
un motif symétrique continu.
Avec huit modeles uniques,

nous pouvons reproduire des
compositions qui permettent la
correspondance en continu d’une
dalle a Uautre.

THERE ARE 2 POSSIBLE WAYS
TO ORDER AURA:

Regular Aura slabs.

You will receive a random pattern and the

slabs are available in our warehouse.

Book and Vein matched Aura slabs. These slabs
are available on demand and will be inventoried
at our HUB facilities. Vein and book matched
materials will be charged at an additional fee.

IL'Y A DEUX FACONS DE

COMMANDER AURA :

Dalles Aura standard.

Vous recevrez un motif aléatoire et les tranches
sont disponibles dans notre entrep6t.

Dalle Aura avec symétrie veinée.

Ces tranches sont disponibles sur demande et
seront inventoriées dans nos installations de
transfert. Les matériaux de symétrie veinée

sont assortis de frais supplémentaires de 20%.

Aura is matched vertically and horizontally; we
have a system with letters and numbers so

you can select the pattern that better fits your
needs. Notice that you can choose different
combinations depending on the amount of vein
you like in your design. You may also choose
from vertical or horizontal matching as well as
traditional mirror bookmatching effect or vein
matching. / Les motifs de la gamme Aura sont
symeétriques verticalement et horizontalement;
nous utilisons un systeme de lettres et de
chiffres, pour que vous puissiez choisir le motif
qui correspond le mieux a vos besoins. Notez que
vous pouvez choisir différentes combinaisons
selon la quantité de veines que vous souhaitez
dans votre design. Des effets de symétrie miroir
ou un effet de veines continues sont disponibles.




DEKTON®

Colour Collection Collection de Couleurs

Choose the colour that fits your idea or project.
Choisissez la couleur qui correspond a votre idée ou projet.
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DEKTON®

Ultracompact Surfaces
Available Colours Couleurs Disponibles

GROUP/GROUPE 0

GROUP/GROUPE 1

GROUP/GROUPE 2

COLOUR NAME /
NOM DE LA COULEUR

AGED TIMBER

ALDEM

BEDROCK

BLANC CONCRETE

GADA

ODIN

SAND DRIFT

SIROCCO

STERLING

VAPOUR

VEGHA

DANAE

EDORA

FOSSIL

KEON

KERANIUM

NAYLA

SASEA COMING SOON! ARRIVE BIENTOT!
SIRIUS

DOMO0S

GALEMA

KAMET COMING SOON! ARRIVE BIENTOT!
KELYA

KIRA NEW! NOUVEAU!
KORUS

KOVIK COMING SOON! ARRIVE BIENTOT!
LAOS NEW! NOUVEAU!
LUNAR NEW! NOUVEAU!
MAKAI

NILIUM

ORIX

RADIUM

SOKE NEW! NOUVEAU!
STRATO

TRILIUM

VENTUS

VERA NEW! NOUVEAU!
VIENNA

COLLECTION

WILD COLLECTION
WILD COLLECTION
NATURAL COLLECTION
TECH COLLECTION
NATURAL COLLECTION
WILD COLLECTION
NATURAL COLLECTION
NATURAL COLLECTION
NATURAL COLLECTION
NATURAL COLLECTION
NATURAL COLLECTION
NATURAL COLLECTION
NATURAL COLLECTION
NATURAL COLLECTION
TECH COLLECTION
TECH COLLECTION
NATURAL COLLECTION
NATURAL COLLECTION
SOLID COLLECTION
SOLID COLLECTION
SOLID COLLECTION
NATURAL COLLECTION
NATURAL COLLECTION
NATURAL COLLECTION
SOLID COLLECTION
NATURAL COLLECTION
INDUSTRIAL COLLECTION
INDUSTRIAL COLLECTION
WILD COLLECTION
INDUSTRIAL COLLECTION
INDUSTRIAL COLLECTION
INDUSTRIAL COLLECTION
INDUSTRIAL COLLECTION
TECH COLLECTION
INDUSTRIAL COLLECTION
SOLID COLLECTION
NATURAL COLLECTION
XGLOSS-BASIQ COLLECTION

TEXTURE

G EEEEEEEEESEEEEEEEEERESEEEEEEEEEEEE88E0EB88

GROUP/GROUPE 3

GROUP/GROUPE 4

COLOUR NAME /
NOM DE LA COULEUR

AURA 15

BLAZE

ENTZO

FIORD

GLACIER

KAIROS

KORSO NEW! NOUVEAU!
LUMINA

OPERA

PORTUM NEW! NOUVEAU!
SOGNE NEW! NOUVEAU!
SPLENDOR

TUNDRA

ZENITH

ARGA NEW! NOUVEAU!
AURA 15 BOOKMATCH
BERGEN NEW! NOUVEAU!
HALO

NATURA 18

OLIMPO NEW! NOUVEAU!
SPECTRA

TAGA NEW! NOUVEAU!

Normal sizes: 56" x 126".

COLLECTION

NATURAL COLLECTION
XGLOSS-SOLID COLLECTION
NATURAL COLLECTION
XGLOSS-NATURAL COLLECTION
XGLOSS-NATURAL COLLECTION
NATURAL COLLECTION
XGLOSS-STONIKA COLLECTION
XGLOSS-SOLID COLLECTION
NATURAL COLLECTION
NATURAL COLLECTION
XGLOSS-STONIKA COLLECTION
XGLOSS-SOLID COLLECTION
XGLOSS-NATURAL COLLECTION
SOLID COLLECTION
XGLOSS-STONIKA COLLECTION
NATURAL COLLECTION
XGLOSS-STONIKA COLLECTION
XGLOSS-SOLID COLLECTION
XGLOSS-NATURAL COLLECTION
XGLOSS-STONIKA COLLECTION
XGLOSS-SOLID COLLECTION
XGLOSS-STONIKA COLLECTION

E3 PoLISH [@ Smooth mate finish [ Textured finish &3 Velvet

TEXTURE

[k > I > % B I BT R I I o Bk Bl o I >k R = I >k R o

The thickness 4mm is served in units of 10 or 25 slabs. The material will be served from

Cosentino Central HQ, see delivery terms.
Dekton Slim, 4mm is only recommended for furniture and interior cladding.

Dimensions standard: 56po x 126po.

E3 Polie [B] Finition mate douce

B Finition texturée B Velvet

L'épaisseur de 4mm est servie en unités de 10 ou 25 dalles. Le matériel sera servi a partir du

siege central de Cosentino, voir les délais de livraison. Dekton Slim 4mm n'est

recommandé que pour les revétements de meubles et muraux intérieurs.



Dekton® Bergen
Xgloss Stonika
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SENSA BY COSENTINO®

Protected
Natural Stone
Pierre Naturelle
Protégée

Sensa is a maintenance-free premium natural

stone brought to you by Cosentino, a global leader
in the natural stone industry. / Sensa est une pierre
naturelle premium sans entretien présenté par
Cosentino, chef de file mondial dans lindustrie de la
pierre naturelle.

Sensa is a natural stone surface by Cosentino of high-quality that offers such
reliable performance that it comes with a 15-year certified warranty. We
travelled all the way to Brazil and India to find the most beautiful stone that
nature can create. This stone was chosen following strict criteria of aesthetic
excellence that resulted in unique, elegant surfaces with an exotic yet subtle,
touch. Unique. The adjective is well-chosen. Every Sensa slab is different from
the rest because each surface has exceptional veining that is found in no
other. A product idea for demanding customers who require a material that

is resistant to scratches and stains and that offers outstanding performance
over time. / Sensa est une surface de pierre naturelle de haute qualité de
Cosentino qui offre une performance si fiable qu'elle bénéficie d'une garantie
certifiée de 15 ans. Nous avons voyagé jusqu'au Brésil et en Inde pour trouver
les plus belles pierres que la nature puisse créer. Ces pierres sont choisies
selon des critéres stricts d'excellence esthétique, pour des surfaces uniques,
élégantes, avec une touche exotique subtile. Unique. L'adjectif est bien

choisi. Chaque dalle de Sensa est différente du reste car chaque surface a un
veinage exceptionnel qui n'est trouvé dans aucune autre. Une idée de produit
pour les clients exigeants qui ont besoin d'un matériau résistant aux rayures
et aux taches, et offrant une qualité exceptionnelle dans le temps.






SENSA BY COSENTINO®

Advantages
Avantages

Sensa Protected Natural Stone with SenGuardTM Adds Elegant Style
To Your Kitchen with Long-Term Stain Protection. / La Pierre Naturelle
Protégée Sensa avec SenGuard TM Ajoute un Style Elégant A votre

Cuisine avec une Protection Anti-tache a long Terme.

.

100% Stain protection 6
with SenGuard technology.

100% Protection contre les taches

avec la technologie Senguard.

A Maintenance-free :O/—
Premium Natural Stone. SN
Pierre Naturelle Premium
sans entretien.

SENSA

‘! = 15-year Transferable Warranty.

v Garantie transférable de 15 ans.

Does not require sealers
or specialized cleaners.

Ne requiert pas de scellant
ou de nettoyant spécial.

UV resistant - Sustainable
for Outdoor Applications.
Résiste aux rayons UV, pour
des applications en extérieur

Withstands Temperatures
of up to 356°F (180°C).
Résiste des températures
Résiste des températures
jusqu'a 356°F (180°C).

Sensa by Cosentino® consists of maintenance-free, high-quality,
natural stone offered by Cosentino, a global leader in the natural
stone industry for more than 80 years. Sensa by Cosentino® has

a revolutionary protective treatment that provides a high stain
resistance, with a 15-year transferable warranty. You will discover
that Sensa by Cosentino® offers you a range of colours to combine
with any decor scheme or project. A protective treatment is applied
to each slab of Sensa by Cosentino® in Cosentino’s modern
facilities. This protective treatment has a 15-year transferable
warranty that will allow you to continue to enjoy the natural
beauty of your Sensa by Cosentino® countertop for a long

time. With Sensa by Cosentino®, you will add an elegant touch

to your kitchen and will be highly protected against common
household stains. / Sensa by Cosentino® est une pierre naturelle
sans entretien et de haute qualité, offerte par Cosentino, leader
mondial de l'industrie de la pierre naturelle depuis plus de 80

ans. Sensa by Cosentino® possede un traitement protecteur
révolutionnaire qui offre une résistance élevée aux taches, avec
une garantie transférable de 15 ans. Vous découvrirez que Sensa
by Cosentino® vous offre une gamme de couleurs a combiner
avec n'importe quel décor ou projet. Un traitement protecteur

est appliqué a chaque dalle de Sensa by Cosentino® dans les
installations modernes de Cosentino. Ce traitement protecteur

a une garantie transférable de 15 ans qui vous permettra de
continuer a profiter de la beauté naturelle de votre comptoir Sensa
by Cosentino® pendant longtemps. Avec Sensa by Cosentino®,
vous ajouterez une touche d'élégance a votre cuisine et serez
hautement protégé contre les tdches ménageres courantes.



SENSA BY COSENTINO®

SenGuardProtection
Protection SenGuard

SenGuard is a proprietary stone treatment
that is used to protect natural stone from
staining. SenGuard is not a sealer and bonds
to the surface, unlike sealers. The SenGuard
treatment allows the stone to breathe by
anchoring to the stone's lattice while preserving
its natural and beautiful colour for years to
come. / SenGuard est un traitement de pierre
breveté utilisé pour protéger la pierre naturelle
des taches. SenGuard n'est pas un scellant

et adheére a la surface, contrairement aux
scellants. Le traitement SenGuard permet a

la pierre de respirer en s'ancrant Au treillis

de la pierre, tout en préservant son sa belle
couleur naturelle pour les années a venir.

SENSA

by COSENTINO

- No sealing required. / Pas de scellant nécessaire.

- Enters stone lattice and chemically bonds,
allowing stone to breathe. / Pénetre la

maille de la pierre et s'y lie chimiquement,

permettant a la pierre de respirer.

« No special cleaners required. Common
household cleaners do not affect the SenGuard
protection. / Aucun nettoyant spécial requis. Les
produits d'entretien courants n'affectent pas la
protection SenGuard.

- SenGuard remains bonded to stone.
/ SenGuard reste lié a la pierre.

« Proprietary treatment applied in state-of-the-
art controlled environment facility. / Traitement
breveté appliqué dans un environnement
contrdlé dans notre usine d'avant-garde.

WITHOUT SENSA
SANS SENSA



Warks of art that have required millennia to finish are now are

‘ ) nlque & part of the finest collection in the world. / Des ceuvres d'art qui

ont nécessité des millénaires pour se former font maintenant

[ ]
E(X’Clus lve partie de la plus belle collection au monde.
L]
D@S Lgn Cosentina's experts selected these natural stone paintings one

by ane to bring them from the other end of the globe to the

CO ncep tio n most elegant, personal and exclusive museum: your home.

/ Les experts de Cosentino ont choisi ces pierres naturelles

L]
l l nlq ue & une par une pour les amener a l'autre bout du monde dans les
E l R espaces les plus élégants, personnels et exclusifs: vos maisons.

[
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SENSA BY COSENTINO®

Colour Collection Collection de Couleurs

Beautiful colours brought directly from nature.
De sublimes couleurs apportées directement de la nature.

Gabana [

Crescent Veil E3 Delicatus Ice
¢
P

Sl W
v N



E3 POLISHED/POLIE
[ LEATHER
= CARESSE

Lapidus E3 Madison Spring E3 Majestic White £3

Waterfall £3 Blue Pearl £3 Verde Aquarius [

Dawn Mist Snowfall White Egeo %
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SENSA BY COSENTINO®

Colour Collection Collection de Couleurs

Beautiful colours brought directly from nature. = CARESSE
De sublimes couleurs apportées directement de la nature.

E3 POLISHED/POLIE
B3 LEATHER

5.;;»3' R R PR e

White Moon E3 White Macaubas £2 Orinoco E3

Ubatuba £2 Graphite Grey E2= San Benedito £3 [

|

Amelia Ridge E3 Black Galaxy £2






COSENTINO®

Scalea

Natural Stone
Pierre
Naturelle Scalea

Cosentino is associated with the latest trends in
decor and style in Natural Stone. / Cosentino est
associé aux dernieres tendances en matiere de
décoration et de style dans la Pierre Naturelle.

The different collections of local and imported marbles and slates, Brazilian
granites and travertines offer a wide variety of solutions for decorating or
covering any space. / Les différentes collections de marbres et d'ardoises
locales et importées, de granites brésiliens et de travertins offrent une
grande variété de solutions pour décorer ou recouvrir n'importe quel espace.

Ideal solutions for both public and private spaces that respond to the
most current and demanding decorative and architectural needs. But
Cosentino Natural Stone is not only a practical solution, it is a Natural
Stone in its purest state. / Des solutions idéales pour les espaces publics
et privés qui répondent aux besoins décoratifs et architecturaux les

plus actuels et exigeants. Mais la pierre naturelle Cosentino n'est pas
seulement une solution pratique, c'est une pierre naturelle a ['état pur.
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SCALEA BY COSENTINO®

Colour Collection Collection de Couleurs

The best colour range for the most varied and complex projects.
La meilleure gamme de couleurs pour les projets les plus variés et complexes.

,.-“
Ay
3
A
g i
L LAY CR o 2 Soa s CEAEy
Blanco Gabrielle E3 Colonial White E3
“\ Y s
— e N @ o B
Za > - =
o
= e, % — = e
AR A s e
o X g
. £
Azul Platino River White White Macaubas

Venato Carrara £3 Soapstone Barroca Soapstone Fantasy

Arabescato A2 £3 Blanco Cachoeiro Fantasy Brown

Alaskan White

White Splendor £3 Arabescato A1 £2 Bianco Antico £2



e, L,
"
B sl X

Athiri White £3

Javea Cream (2

Ice Blue E3

@

=

POLISHED / POLIE
LEATHER
CARESSE




SCALEA BY COSENTINO®

Colour Collection Collection de Couleurs

Santa Cecilia £2

Majestic White £2 New Caledonia £2 New Venetian Gold £2

& o

White Bahia E3 Negro San Gabriel 3 Ubatuba £3

Floresta Green E3 Coffee Brown 3 Kozmus E3



E3 POLISHED / POLIE
B3 LEATHER
£ CARESSE

Negro Indiano E3 Cygnus Granite £3 Marron Emperador £3

Tropical Brown £2 Tan Brown 2 Soapstone Black Pencil

Soapstone Julia Steel Grey £2 Black Pearl E3

Star Galaxy £2 Soapstone Fumaca Negro Absoluto £3

79



COSENTINO®

Prexury
Semi-Precious Stone
Pierre Semi-Precieuse

The semi-precious stones used in Prexury come from all
over the world. / Les pierres semi-précieuses utilisées
dans Prexury viennent de partout dans le monde.

Each piece has an authentic semi-precious stone certificate that identifies an enable

the consumer to trace the product. / Chaque piece contient un certificat de pierre
semi-précieuse authentique qui permet au client d'identifier l'origine du produit.

PREXURY BY COSENTINO®

Colours e Y
Couleurs il "~ .

i

Cosentino uses materials traditionally used in jewelry. / Cosentino
utilise des matériaux traditionnellement utilisé dans les bijoux.

" BN T Y Y
gt ] _
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T

i

Classic Quartz Rose Quartz

Retro Petrified Wood Retro Tiger Iron Labradorite



Prexury® Smokey Quartz

Prexury® Carnelian




Showroom Centers - United States

10.

11.

12.

ANAHEIM

611 E. Cerritos Avenue
Anaheim, CA 92805
Phone: 714.520.4100
Fax: 714.520.4329

ATLANTA

1741 Wilwat Drive - Bldg. B
Norcross, GA 30093
Phone: 770.409.9621

Fax: 404.478.9578

AUSTIN

1340 Airport Commerce Dr.
Suite 100

Austin, TX 78741

Phone: 512.386.7791

Fax: 877.582.6531

BOSTON

120 Shawmut Road
Canton, MA 02021
Phone: 508.393.9600
Fax: 508.393.9611

CHARLOTTE

11435 Granite Street - Suite B
Charlotte, NC 28273

Phone: 704.504.1538

Fax: 704.315.5353

CHICAGO

1060 W. Division Street - Bldg. B
Chicago, IL 60642

Phone: 312.649.4045

Fax: 312.944.0134

CINCINNATI

4260 Port Union Road - Suite 200
Fairfield, OH 45011

Phone: 513.942.0015

Fax: 513.214.2535

DALLAS

11639 Emerald Street - Suite 400
Dallas, TX 75229

Phone: 214.256.9700

Fax: 214.256.9800

DENVER

12435 E. 42nd Ave - Suite 50
Denver, CO 80239

Phone: 303.895.3450

Fax: 303.895.2298

DETROIT

17608 Commerce Dr.
New Boston, MI 48164
Phone: 734.844.9990
Fax: 734.844.9991

FORT LAUDERDALE
3000 SW 42nd St.

Fort Lauderdale, FL 33312
Phone: 305.398.5700
Fax: 305.398.5705

HAMPTON - VIRTUAL
CENTER

2355 Aluminum Avenue - Bldg. A
Hampton, VA 23661

Phone: 757.838.4769

Fax: 757.941.5536

Email: gregg@cosentino.com

20.

21.

22.

23.

24,

25.

HAWAII

2678 Kilihau Street
Honolulu, HI 96819
Phone: 808.427.5192

HOUSTON

1315 W. Sam Houston Pkwy N.
Suite 150

Houston, TX 77043

Phone: 281.207.4500

Fax: 281.582.3514

KANSAS CITY

15403 W. 100th Terrace
Lenexa, KS 66219
Phone: 913.888.0935
Fax: 913.827.1766

LONG ISLAND

35 Engel Street
Hicksville, NY 11801
Phone: 516.822.4521
Fax: 516.704.2454

LOS ANGELES
12822 Rangoon St.
Los Angeles, CA 91331
Phone: 818.381.8220

COSENTINO CITY LOS ANGELES

8764 Beverly Blvd.
West Hollywood, CA 90048

COSENTINO CITY MANHATTAN
150 E. 58th St. #399

New York, NY 10155

Phone: 646.891.3653

Fax: 212.881.9507

COSENTINO CITY MIAMI
3898 Biscayne Boulevard
Miami, FL 33137

Phone: 305.571.7285

MILWAUKEE

S64W15680 Commerce Center
Pkwy, Suite A

Muskego , WI 53150

Phone: 414.422.0085

MINNEAPOLIS

14105 13th Avenue North - Suite D
Minneapolis, MN 55441

Phone: 763.546.8456

Fax: 708.221.6021

NASHVILLE

1421 Gould Blvd - Suite B
Lavergne, TN 37086
Phone: 615.722.0067

NEW JERSEY

55 Passaic Ave.
Fairfield, N) 07004
Phone: 973.487.1364

NEW ORLEANS

5800 Jefferson Hwy., Suite C G D
Elmwood, LA 70123

Phone: 504.410.3116

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

ORLANDO

4420 N. Orange Blossom Trail
Orlando, FL 32804

Phone: 407.298.8083

Fax: 407.218.5207

PHILADELPHIA

121 Green Tree Road, Unit 3
Oaks, PA 19456

Phone: 610.666.1328

Fax: 610.628.3007

PHOENIX

8307 South Priest Drive
Tempe, AZ 85284
Phone: 480.763.9400
Fax: 480.763.9410

PITTSBURGH

104 Tri County Drive #6
Freedom, PA 15042
Phone: 724.774.1480

PORTLAND

20900 SW 115th Ave., Suite 100
Tualatin, OR 97062

Phone: 503.486.6281

Fax: 503.395.2970

PUERTO RICO

La Cerdmica Industrial Park
Calle Gildita, Lote 1-A
Carolina, PR 00983

Phone: 305.398.5700

Fax: 305.398.5705

RALEIGH

221 S.Rogers Lane
Raleigh, NC 27610
Phone: 919.231.8941

ROCHESTER

225 Mile Crossing Blvd.
Rochester, NY 14624
Phone: 585.247.2721
Fax: 585.672.6744

SACRAMENTO

10015 Foothills Blvd., Suite 150
Roseville, CA 95747

Phone: 916.783.0435

SALT LAKE CITY

@ 39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

1650 South Distribution Drive - Suite 400

Salt Lake City, UT 84104
Phone: 801.396.7855

SAN DIEGO

9020 Activity Road - Suite C
San Diego, CA 92126
Phone: 858.653.0225

Fax: 760.990.5852

SAN FRANCISCO
33458 Central Avenue
Union City, CA 94587
Phone: 650.872.2132
Fax: 415.592.3705

COSENTINO CITY SAN FRANCISCO

101 Henry Adams Street
Showroom No. 130

San Francisco, CA 94103
Phone: 415.355.9639

SAVANNAH
208 Industrial Boulevard
Rincon, GA 31326

SEATTLE

19024 62nd Avenue South
Kent, WA 98032

Phone: 206.762.8221

Fax: 206.762.8231

SPOKANE

3808 N. Sullivan Rd. #27C
Spokane Valley, WA 99216
Phone: 509.893.3698

Fax: 509.893.3688

ST. LOUIS

3160 Rider Trail South
Earth City , MO 63045
Phone: 314.739.4610

TAMPA

2206 51st Avenue East, Unit #111
Ellenton, FL 34222

Phone: 941 351 2981

Fax: 941 803 0891

WASHINGTON DC

22725 Dulles Summit Court
Sterling, VA 20166

Phone: 703.437.6761

Fax: 202.354.5125

HOUSTON - HUB

1921 S. 16th Street - Suite A
La Porte, TX 77571

Phone: 281.471.0048

NORFOLK - HUB

2355 Aluminum Avenue - Bldg. A
Hampton, VA 23661

Phone: 757.838.4769

Fax: 757.941.5536



Showroom Centers - Canada

47.

48.

49,

R

>

HAWAII

45

CALGARY 50. TORONTO
10301 19th Street N.E. Unit 101 80 Kincort Street
Calgary, AB T3J OR1 Toronto, ON M6M 5G1
Phone: 587.538.8301 Phone: 647.350.6009
COSENTINO CITY MONTREAL 51. COSENTINO CITY TORONTO
240 Rue Saint-Jacques Ouest, Suite 110 665 Caledonia Road
Montreal, QCH2Y 1L9 Toronto, ON M6E 4V8
Phone: 514.335.8669 Phone: 416.247.9090
QUEBEC 52. VANCOUVER
240 Chemin des Ursulines 8603 Glenlyon Parkway
Stanstead, QC JOB 3EQ Burnaby, BC V5) OH6
Phone: 819.876.2123 Phone: 778.508.9867
BRITISH
COLUMBIA
ALBERTA / MANITOBA
. CENTER CENTRE
SASKATCHWAN ONTARID
. NEW CENTER NOUVEAU CENTRE
QUEBEC CITY CENTER CITY CENTRE
WASHINGTON
. NEW CITY CENTER NOUVEAU CITY CENTRE
NORTH
DAKOTA . HUB PLATEFORME LOGISTIQUE
MINNESOTA / w HAMNPESMFI'IIRE
SOUTH ,~ MASSACHUSETTS
DAKOTA
) MICHIGAN RHODE ISLAND
X NEBRASKA
INDIANA
ILLINOIS
CALIFORNIA ohughano s wsstim VIRGINIA
KENTUCKY
@ NORTH
- ’ CAROLINA CONNECTICUT
{ / TENNESSEE
N ARIZONA OKLAHOMA ARKANSAS
SOUTH
AROLINA
y ALABAMA 39 PENNSYLVANIA
TEXAS NEW JERSEY
FLORIDA

N

[=

PUERTO RICO



SAP 807513

—
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* See specific warranty conditions. Voir les conditions spécifiques de garantie.
** To obtain more information about hues with NSF certificate, please visit www.nsf.org.

Pour obtenir plus d'informations sur les coloris avec un certificat NSF, veuillez visiter www.nsf.org.

“** Colours on this brochure are only indicative. Please refer to real samples or full slabs for
your final colour selection. Les couleurs sur cette brochure ne sont qu'indicatives. Veuillez vous
référer a des échantillons réels ou a des dalles completes pour le choix final de votre couleur.

A product designed by COSENTINO

COSENTINO NORTH AMERICA HEADQUARTERS
355 Alhambra Circle Suite 1000,
Coral Gables, FL 33134, United States of America
786.686.5060

()™ (@ @CosentinoCanada

www.cosentino.com




